
1 5 oo

A
i

FIA/CS! Homologation Nr. 

' Gruppe A: ..................

5 S b 1

F É D É R A T IO N  IN T E R N A T IO N A L E  DE L’A U T O M O B  1 LE

Testblott gemaB den Destimmungen des Internationoien Automobil-Sportgesefz 
Anhong „J"

Hersteller ^-UDI NSU AUTO UNION Aktiengesellschaft

ccmB a u m u s te r/Iy p   ..?.Q.......................  H u b ra u m ..................... ........................................

B au jah r/M o d e lijah r .........1 .9 ? 2 /7 3 .................................. Beginn der Serien-Fertigung ^ * 1 9 7 ?

Serien-Nummern Fahrgestell . 8 2 3 2  COG . p o l   Motor 2Ç...OOO o o l

Art des Korosserie-Aufboues o) M 3.93.9ÎB.?.................... u n d  j F - t i i r i g .............. .............................

Art des Korosserie-Aufboues b ) ..............................................  .....................................................................................
t

Art des Korosserie-Aufboues c ) ..............................................  .....................................................................................

Sportwagen  

Grand-Tourism e  

Scrien>Grand Tourisme 

Tourenw agen  

Serien-Tourcnwagen  

ONS/FIA  Eintragungen  

Ootum der Antrogsteiiung

 Novemb.er... 1972...

Hersteliung des 25. Fohrzeuges erfoigte am ................................................ 1 9 .........

Herstellung des 500. Fohrzeuges erfoigte am .................................................  19........

Hersteliung des 1000. Fohrzeuges erfoigte am ................................................  1 9 .........

Herstellung des 1000. Fohrzeuges erfoigte am .................................................. 19

Herstellung des 5000. Fohrzeuges erfoigte a m  .5 - N .o y e m b e r   ] 9  7.2.

Antrog geprûft

  V - i / a x

Anzohl der Testblottseiten (Grundhomologotion) 

Anzohi der Nochtrogseiten ......................

A S FI A-A n e rk e n n u n g

FIA-Stempel BorlcKrfft

Elnstufung gültig ab 

Liste N r...............................



l-■abr!̂ :at ...... .. . Typ

f-o tc ;: GO X 60 m il
Foto B

î ' iA 'C i - ' i  H  j . . . u lo T H '. ’ j r ' *'•

r '■‘*0 ' '■

Foto D hotn !

Foto F Foto G

Foto H



Fabrikat AUDI f!SU

75 PS Version

  Typ SO.

Foto B
Fotos 60 X 80 mm

FIA/CSI Homologations Nr. 

Foto C

Ansicht des Fahrzeuges von hinten 
(Vi Ansicht)

Innenansicht des Fahrzeuges 
mit Instrumenten-Tafel 

(Ture geoffnet oder ausgebaut) 
Vordersitz'Sitzbank muB sichtbar sein

Foto D Foto E

Vorderachse komplett
ohne Rader in 

ausgebautem Zustand

Hinterachse komplett
ohno Rader in 

ausgebautem Zustand

Foto F Foto G

Vorderrad-Bremse
bei Trommelbremse 

Bremstrommel abgenommen

Hinterrad-Bremse
boi Trommelbremse 

Bremstrommel abgenommen

Foto H Foto I

Getriebe (Seitenansicht) 
ausgebaut

2 a



F . - . i ^ r i k a l  .... Typ Kl-

Foto J
iV ir- ' f.a X to  rnni

Foto L

%

Foto N

Foto P

Foto M

Foto O

Foto Q



■ > 
- X

zu Foto Q

Mâ

116

^ s., .5.



zu Foto Q

^  MS. 

■ ggiSi-----------
116



75 PS Version

Fabrikat  ^UOI NSU.................................

Foto J

80

Fotos 60 X 80 mm

Motor ausgebaut, Seitenansicht von rechts
mit Kupplung und Motorzubehôr 

jedoch ohne Luftfilter und 
chne Getriebe

Foto L

Verbrennungskammer
(Foto einer Verbrennungskam m er 

mit eingebauten Ventilen)

Foto N

Vergaser
(Seitenansicht gegen Ansaugrohr) 

Einspritzpumpe

zu Foto Q

FIA/CSI Homologations Nr. 

Foto K

Motor ausgebaut, Seitenansicht von links
mit Kupplung und Motorzubehôr 

jedoch ohne Luftfilter und 
ohne Getriebe

Foto M

Motor
im Fahrzeug eingebaut 
— ohne Ansaugfilter — 

aufgenommen von oben

Foto Q

Kolben
(Seitenansicht

Foto O

3 a



F a b rik a t AUJ).I...11S.U.............................T y p ......... .8.0......... F I.VC SI Homologations Nr.

Zeichnung des Ansaugrohres, 
Seitenanslcht gegen Zylinderkopf, 
mit Angabe der Innen- 
Abmessungen fur den Ansaug- 
Querschnltt und der Toieranzen 
in der Serien-Fertlgung

Zeidinung dor ElnlaSoffnungen 
des Zylinderkopfes, mit Angabe 
der innen-Abmessungen und 
der Toieranzen in der 
Serien-Fertigung

Zeichnung des Auspuff- 
Krümmers, AuslaBoffnungen, 
Seitenanslcht gegen Zylinder- 
kôpfs, mit Angabe der 
Innen-Abmessungen und der 
Toieranzen In der Scrien- 
Fertigung

Zeichnung der AuslaBoffnungen 
des Zylinderkopfes, mit Angabe 
der Innen-Abmessungen und 
der Toieranzen in der Serien- 
Fertigung

,.r.,

Nockenwelle

R = Nockenwelle-Mitte

ElnlaB-Nocke

S =  ..........  2 9 , 5 . . . 1 , inches

T = ................ .....mm ..........-.0 ,„!73 .......... Inches

’. 3 , 0 ...  mm ...... \ A 9 . ............ Inches

AuslaD-Nocke

2 9 , 5 .....mm ....... 1 , 1 6 .....Inches

T = ................ 3.8....?..... .....mm .......Q...7.3....... ___ Inches

u = ............... 5 3 . 0 ... .....mm ....... .... ..... inches



75 PS Version

Fabrikat ...................... PPP.................................  Typ 80
FIA/CSI Homologations Nr.

Zelchnung des Ansaugrohres, 
Seltenansicht gegen Zyiinderkopf, 
mit Angabe der innen- 
Abmessungen fur den Ansaug- 
Querschnitt und der Toieranzen 
in der Serien-Fertigung

Zeichnung der Einlafîôffnungen 
des Zylinderkopfes, mit Angabe 
der innen-Abmessungen und 
der Toieranzen in der 
Serien-Fertigung

—

Zeichnung des Auspuff- 
Krümmers, AusIaBôffnungen, 
Seitenansicht gegen Zyiinder- 
kôpfe, mit Angabe der 
Innen-Abmessungen und der 
Toieranzen in der Serien- 
Fertigung

Zeichnung der AusiaBôffnungen 
des Zylinderkopfes, m it Angabe 
der innen-Abmessungen und 
der Toieranzen in der Serien- 
Fertigung

  —

-«M -  ̂----

Nockenwelle

R =  Nockenweile-Mitte

Einlan-Nocke

S = ........... ................. .......mm 1,16 .......inches
T = ...........18,7^ 0,73

U = ............ ,7.°rp....... mm ......... 1.^9........ inches

AusIaB-Nocke

S = ...........?9 ,5 .„ . mm ......... 3 J 6 ........

T = ............ 18,7 mm ........ 0,73........

u  := .......38,0........ mm .......1,69

4 a



FabrikaAy.Ç.?....]ÎSy .AUTO ^yp .AU D I, 80 FIA/CSI Homologations Nr.

Die tialbfelt gedruckten Angaben mûssen in jedem Fall In beiden MaB-EInheiten angegeben werden. 
WiCntlQ Siehe untenstehendo Veigleichstabelle.

Abmessungen und Fassungsvermôgen

1. Radstand ................................... .2,^.7.?. mm ......  ...................9.7,.r2yy..................   inches

2. Spurwelte, vorne .....  .................. u h o    .........    mm ........  ...................5.2..,.7.5.5„____________    inches

3. Spurwelte, hinten   mm ........................ .5 .2 .j7 .55 .................................... inches*)

Genaue Angabe mit Skizze für die Spurweiten-Vermessung unter Angabo der hierbei bestehenden Bodenfreiheit 
erforderiich. DIese Bodenfreiheit-Angabe gilt ausschlieBlich für die Vermessung der Spur.

*) Verânderungen der Spurweite bel Ausstattung mit anderen Felgen oder Badern sind im Testbiatt anzuführen.

4. Fahrzeuglënge*) ...........................

5. Fahrzeugbreite*)............................i.^.9.9..

.............................  .l..§.!t..?..5,7..............................   inches

.............................   inches

6.. Fahrzeughôhe*) ............................T.5.7.P...............................    53...x9.3..................     inches
*) Abmessungen gemâD D IN  70020 ,

Fahrzeugbreite, gemessen senkrecht über AchsmItte

Vorne...............................................^.5.?.?. mm Hinten.................. .̂5.?.?................................ mm

7. Fassungsvermôgen des Kraftstoffbehâllers (einschi. Reserve)

...........................   Liter   Galion US  .l..?..’..?:.!......  Galion lmp.

6. Anzahi der Sitzpiâtze..................... 9......................

9. Gewicht, Gesamt-Gewicht des Fahrzeuges mit Serien-Ausstattung im fahrbereiten Zustand mit Wasser, 01 und 
bereiftem Reserverad, jedoch o h n e Kraftstoff und ohne Werkzeuge.

8oo kg 1 7 6 5 . ibs 1 5 , 7 5 . cvirt

Achsiast, vorne kg ..................'.̂ ..§.9..............

Achsiast, hinten kg................. §.§.9...............

Standgerâusch DIN-Phon ...7h  UB , (  A )..

Fahrgorâusch DIN-Phon ....§..Q...

Die Bodenfreilieit von 180 mm 7,08 inch 
ergibt sich bei unbelastetem Fahrzeug, 
gernessen zwischen der Fahrbahn un dem 
vorderen Auspufftopf.
Die Spurmafie sind zu messen bei der 
obengenannten Bodenfreiheit.

Muster-Skizze 
für die Spurweiten-Vermessung

mm

mm

Verglelchstabelie 

1 inch/Zoil
1 square inch /  Quadrat-Zoll 
1 pound /  Pfund 

1 pint (pt)
1 galion US

2,54 cm 1 fool/FuS
6,452 cm’ 1 Cubic-inch /  Kubik-Zoll

453.593 g 1 hundred Weight (cv/t)
0,568 Ltr. 1 quart US
3,785 Ltr. 1 gallon lmp.

=  30,4794 cm 
=  16,387 cm’ 
=  50,802 kg 
=  0,9464 Ltr.
=  4,546 Ltr.



Fabrikat i y . ? !  N SU ... Typ A U D I  8 0   FIA /CSI Homologations Nr.

Fahrgestell und Karosserie a. b und o
»

Stahlblech
20. Art des Aufbaues: /  selbsttragend

21. selbsttragend Bauart, Werkstoff..................... —.

unabhânglg Bauart ..............................................

22. Werkstoff des Fatirgestelles .......... -........ —....

23. Werkstoff dor Karosserie

.L ...
stahlblech
Stahlblech

24. Anzah! der TOren  Werkstoff

25. Werkstoff der Motortiaube —   ...............................Stahl.blgc.h_
Stahlblech26. Werkstoff der Kofferhaube ............................. .....

27. Werkstoff des Rückfensters .....  -..........—

28. Werkstoff der Windschutzscheibe ----------------- — Sicherheitshartglas
29. Werkstoff der Fenster der vorderen Turen

 ̂  ̂ j u- . T- Sicherheitshartglas30. Werkstoff der Fenster der hinteren Turen    »...........

31. An d „  Sehdb.™, Beaugunj « r  TO n .n s tt,   . . . S i c h s r h e l t s . t e ^

32. Werkstoff der hinteren Seitenscheiben ........................S..i.Ç..y.®.ï!.h..e..i..1r..?.. .̂5.ï!.$.SX.§.§......  - ................

33. ......................................................    -................................ ................................................................................................................................................

Zubehor und Ausstattung

38. Heizungsanlage: WSrmetauscher............................................. xStSOcSieiWJia: Ja^fKiSXX

39. Klimaanlage: ja-xneJox als Sonderausstattung
40. Lfiftungsanlago: ja-XiKiH LoftungsgeblSse Ja/icetnc

41. Vordersitz, Einzelsitze oder Sitzbank, Art der Ausstattung ]Ei,tl.Z.S.ls.it.Z.e....iil.S L is .g .6.Aji.i<.Z.G.—.... -.......

42. Gewicht eines Vordersitzes bzw. der Sitzbank....................................     kg   .2.?_,»..Z§----------------lbs
mit Rahmen. Rûcklehne und Gleitschienen, ausgebaut

«..* j A ... - Sitzbank mit durchgehender Riickenlehne43. Hintere Sitze. Art der Ausstattung .t:.±..ir..„.....“ . t.......................... •«.......................................................  — ..............-

44. Werkstoff der StoBstange, v o r n e N ir o s ta  S t a h l b l e c h  Gewicht— 3..*.3.----------kg -  .2..»~2.2.—  lbs

45. Werkstoff der Stoiîstange, hinten Niros ta Stahlblech Gewicht ,3..4-.8. kg — 8..v5.2— lbs

46. ................................. .... ........................... - ........ -.................................... .................... ..... ..................................... ..................

Rader

50. Art der Râder bzw. Felgen  . S . t . a h l b l e . c h  ̂

51. Gewicht (pro Rad, ohne Bereifung) A Y 2 "  = 6 , 2  k g .,.5 I!... ..— .... .....kg..AV2__™1.5..,..6.,....

52. Art der Befestigung ....l!Î......l..?......?5....A..x.5.— ..............—  Anzahl der Radbolzen li.—   ........  — ......

53. Felgendlmenslon 11^1’ x  33.0. 0.d..»..1.2.2 X3.3..0._ mm ^y2xl3 -~0 ..d .»  .5....X....lv^ Inches

53a Felgendurchmesser ......~.3.35— ..................mm  — .... .i.5............................. .Indies

54. Felgenbrelte (Maulwelte) _J:A.!t.._.o.â®.?.....i..2.Z... mm ....!+.?Z.2..„..Q.d„e.r.._5..   Inches

55. Relfendlmenslonen 155 o d • 1.25—..Z.2.0...D5>....13. mm 1 5.?.—Q-d.-».1 2 j2Z.2 -Q X l3 .... inches

56. Reserverad Im Motorraum/Kofferraum o d e r....................................................................................................

Lenkung

60. Bauart .......................   Zah.h..§..t..a.îi.ggh.le.akung-------------- ------------- ---------------------------------------

61. Servo-Lenkung: nein

62. Anzahl der Lenkradumdrehungen von Anschlag zu Anschlag .....  3..J..9..A-------------------------------

63. Bel Servo-Lonkung — ..............   ’A-r-... - ................... .......................... ...... ........................

64. Durchmesser des Lenkrades (auBen) .....—  mm

65. Werkstoff dee Lenkrades .Hartpla..?.likiib.e.rz.o^^^^^^^



FohriHt A U D I .N SU  AUTO U N IO N  jyp   A U D I  8 0 ..............   FIA/CSI Homologation Nr....,

Federung
Me Pherson Federbeine m.unteren Dreieckslenkerr70. Vorderrod-Aufhongung (Foto D), Bauart

. r... ■ c j progressive Schraubenfeder71. Ausrunrung der Federung .... ........... ..........s..— .y...........    - .......

72. Stobilisator (foils vorhonden) .......... ..........

73. Anzahl der Stofidompfer .... .....-...................   - ......................-....-....-....- ..........-.... .................. .... ......
74. Wirkungsweise  .....................    U p ^ p e l w i r k e n d ............ ................................. .

78. Hinterrod-Aufhdngung (Foto E), Bauart t o r s i o n  J ^ r b ^ ^ ^  Q u e r ]

79. AusfOhrung der Federung     .P X 9.£.i:.§.s.siye,.. S c .h r a u b e n f     --- -----------------

80. Stobilisator (falls vorhonden)   -   R u e r s t a b i M ^ . t p r . . l m . . J i n  ................
p

81. Anzahl der StoBdompfer ...........     -....--------- ----------------------------------
T e le s k o p  d o p p e lv v i r k e n d

82. Wirkungsweise 

83 .... ..

Bremsen (Fotos F und G)

90. Bauart der Brem.sanlage
Hydraulisch - Zweikreis

91. Servo-Bremse (falls vorhanden), Wirkungsweise .....U.n..t..ex..dx.ucj£.. 
.   , I Tandem

92. Anzahl der Houptbrems-Zylmder   - .........................................

Trommelbremsen

93. Anzahl der Bremszylindcr pro Rad

94. Bremszylinder-Bohrung

95. Bremstrommel-Durchmesser (innen)

96. Lange der Bremsbeldge

97. Breite der Bremsbeldge

98. Anzahl der Bremsbocken je Bremstrommel

99. Wirksame Bremstlache je Radbremse 

Scheibcnbrcmsen
100. Bremsscheiben-Durchmesser autîen

101. Sldrke der Bremsscheibe

102. Lange der Bremssegmente

103. Breite der Bremssegmente

104. Anzahl der Bremsbackcn je Radbremse

105. Wirksame Bremstlache je Radbremse

106.       -   .

VORN HINTEN
1

m m .......... . 1 ^ , 2 9 o , 5 6.m m ...............

l 8 o 7 , 0 9
mm ............ ....in. .m m ...........-... .in.

m m _______ ...in. 1^+5 .mm 5...vZ..._... in.

m m ----- --- - ...in. 5o 1 , 1 8.mm .... -...

...mm’   sq. in

9 , ^2 3 9 .mm ..
1 2

...
.mm ..

■"■'^275
.mm ..

,.mm ,.
2

...m.

...in.

1 , 6 7
..in.

..in.

1 9.9. „.15.,,,5sq. in.

..mm

..mm

..mm

..mm

..in.

..in.

..in.

..in.

..sq.m.



Fabrikat .AUD Typ .AU.E!I.....8.0    FIA /CSI Homologations N r . .

Motor

130. Arbeltsverfahren .......................... ..................................................................... ....................................
k

131. Anzahl der Zyllnder..............................................—............................. - ..............................................
Reihe

132. Zylinder-Anordnung ................................ .................. ...........................................................................

133. Zyllnder-Bohrung ................ .Z.§..’..5. mm —.................................... in.

134. Kolbenhub ............................ .§..9...„.................. mm   — ......... in.

135. Hubraum pro Zyllnder .......5.6.Z.,.Z.1..............   cm’       cu.ln.

136. Gesamthubraum................ .1.. .̂?..!...............................cm’  S.9..4..7..?......................cu.ln.
Graugufi

137. Werkstoff des Zylinderbiockes ............................................................................................ .................

138. Werkstoff der Zylinder-Laufbuchsen ..................................................................................................

139. Werkstoff des Zylinderkopfes ............................................................    Anzahl  .1.
L

140. Anzahl der EinlaBoffnungen .........................................—..................... - ............... ..............................

141. Anzahl der AuslaBoffnungen ........... !t...

142. Verdichtungsvcrhaltnis .......................9..».7. .1..̂ .......................... - ................................-...........................
2 3 , 8  ,

143. Inhalt eines Verdichtungsraumes ............................     cm’     —  cu.ln.
„  ̂ Leichtraetall - Legierung

144. Werkstoff des Kolbens ........................................................................... .r............... ° .................................

145. Anzahl der Kolbenringe.........................Z.......................................................................   - ..

146. Entfernung Kolbenbolzenmitte ! Kolbenkrone .... .......y...*.?!! —  mm   Inches

147. Kurbelweite; ..â^ÿ5sfe¥r^/gescfimiedet ,
----------- einteilig

148. Bauart der Kurbelwelle................................................................................ ...... ........................... ........................ ....... ...........
5

149. Anzahl der Kurbelwellen-Haiiptlager...................................      — ----------------------------- ------

150. Werkstoff der Kurbelwellen-Lagerdeckel.........................  — .............. -................................................... -.....

151. Motorsdirnierung; jTîP.ÇISPîîîtUîîCty Olwanne

152. Schmlermittel-Umlaufmenge der Olbehalter bzw. Olwanne ......5 .,.5  „ Ltr. ...pts  .5..1..Z—  qu. US

153. Olkühler: |b — oein

154. Art der Kuhlung .................... I ^ S B e r  U b e r d r u c k s ^ s t e  ........ ................................................. .......................

155. KOhlwasserumlaufmenge....................................................  8 i 2 ...... n r .......... ....1.9_j..9..... pts ........— qu. US

156. Ventilator (falls vorhanden), Durchmesser .......................2.5.............cm ..........9..v.8........— ...........Indies
k ,  e l e k t r i s c h  a b s c h a l t b a r  ü b e r  T h e r m o s t a t

157. Anzahl der Lüfterflûgel .......................................   —...........................................

Pleuel-Lager Stahl-Dreistoff +_ o,o5
158. Ausfûhrung der Pleuellager auf der Kurbelwelle (WerkstofO  .....................—....-  Durchmesser....................... rnm

R o? ±
159. Ausfûhrung der Pleuellager für Kolbenbolzen (Werkstoff) .,...R.?!.O.ÎÏ.?_®..............  Durchmesser    mm

Gewlchle • 7 ^7 9 ^ + ^ , ^ ^ 5  1 7 ^ 7  + o ,53 _
160. Schwungschelbe   kg    lbs

12,2o8 + o.2o . 26,9'! +
161. Schwungschelbe mit Kupplung —    kg   lbs

,  , , „  ' + o,2o 32,09 + 0,22 the162. Kurbelwelle...........................................................................’................  -..... kg ....................  lbs

163. Pleuel kompl. mit Lagerschale °  t.Z.$.?....i.....9...t..9. .̂...kg ..1..1.§..1— i._..9..r.?.?... lbs

164. Kolben mit Kolben-Bolzen und Ringen

165.  ........................     - .— ............



F o b r i k a t \ H L l § H . . . M T 0 ...1 N I? N   Typ ..M5.L..§.?....................  FIA/CSI Homologation Nr.

M otor (Viertoktverfohren)
f

170. Anzohi der Nockenwelien ................   -........—...... .........

171. Anordnung der Nockenwelle ...............................................................

172. Art des Nockenweiienantriebes ...?.§t.hnriem eri.............. ..........
. , ,,   i i b e r  T a s s e n s t o s s e l

173. Art der Ventiibetotigung .......... ................. ........................................

174.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

195.

196.

197.

198.

199.

200. 

201. 

202.

203.

204.

EINLASS (siehe Seite 4)

Werkstoff des Ansougrohres/  KrOmmers ...L.6 ,i ..Ç ,.b .tn ie .ta ll.-L e g i.g ,O t.îlS  -......................... ..............
■zL 1  ■ .

Durchmesser (auBen) des EinlaB-Venfiles  -..........-...........mm ............     \ ...... -.............. ................................inches

Vcntilhub-inaximal -.................. .I9..tJ..._ mm    ....... ........ inches
2Anzohi der Ventiifedern je Ventil .................................. -.......... -................- ................- - ..........-....-....-....-.....

 ̂ , S p i r a l f e d e r  p r o g r e s s i v
Art der Ventiifedern ................ ....................... - — ..........   - • * - .....° ........-....- ................-......................    -...

2Anzohi der Einlofi-Ventile je Zyiinder ......  -....-..............  -................ - ....-....-....-............   -...... - ................-.....

Ventilspiel bei koitem Motor »------- -̂--------------  mm .............Q..».Q.Q.7...........  inches

EinioB-Ventil offnet vor o. T................... - ..........     9 .° ..............-....- ................. ....... ......... ..................
Ventilspiel wie ongegeben bei koitem Motor

EinloB-Vehtii schliefit noch u. T -..........-.......... -.......... -................................. -....-....-..........- -----------------------------
Ventilspiel wie ongegeben bei koitem Motor

Luftfiiter Art A n s a u g g e r a u s c h d a m p f e r  m  L u f t f i l t e r e i n s a t s

AUSLASS (siehe Seite 4)

Werkstoff des AuspuffkrOmmers ............... .................................

Durchmesser (auBen) des AusloB-Venfiies .............

Ventilhub-maximal — ..... ..

Anzohi der Ventiifedern je Ventil .... — ... ............ - .......... - ....-................ -..........- .....

Art der Ventilfeder^ .....-.-.....Spi.ralfeder..,.prp.gressiv

. 3 1 ......

l o , 3 mm

..il;..?..?.?.   inches
0 , 4   inches

Anzohi der AusloB-Ventile je Zyiinder ----------------

Ventilspiel bei koitem Motor ...9...J..9.1.5.   inches

AusloB-Ventil offnet u. T ........... -................
Ventilspiel wie ongegeben bei koitem Motor

AusloB-Ventil schlieBt noch o. T  ...............—
Ventilspiel wie ongegeben bei koitem Motor



Typ .Ay.P.î.....§.P   FIA/CSI Homologations Nr.

75 PS Motorversion
Vergaser (Fot'jN)

1210. Anzah! der Vergaser..„....................

211. Bauart ....................................» ..............  F a l l s t r o m . .

212. Fabrikat .....................     — ...

213. Typ/Model! --- -------------- ------------------

214. Anzahl der GemIsch-AusIaBôffnungen ...1..
3 7215. Durchmesser des Ansaugrohres (oder der Saugrohre) Vergaser-Selte  .....      — ...  tnm
2 6  mm

216. Nenn-Durdimesser des Lufttrichters ........................................................................................ - ....... -....— ........... ............

E in S p r itZ U n g  vorhanden)

220. Fabrikat der Einspritzpumpe.....

221. Anzahl der Kolben ...................

222. Typ der Einspritzpumpe..............

223. Gesamtzahl der EInspritzdüsen

224. Anordnung der EInspritzdüsen....

225. Durchmesser des Ansaugrohres..............   — ....  — ...........................................    Inches

226. - :  -    —      -....

Motor-Zubehôr

230. Kraftstoffpumpe: Antriob mechanisch /  •
1231. Anzahl ........................................................

232. Art der Zündung - B a t t e r i e ............

233. Anzahl der Zündverteiler  .......— .............1 .........................

234. Anzahl der Zûndspulen.......................................1........................

235. Anzahl der Zûndkerzen je Zylindor................ i...........................

236. Art der LIchtmaschine.......................................

237. Art des LIchtmaschinen-Antriebes................... K e iX .ri.g .n i.e il.  ----------------------------------------------- ----------------

238. Spannung ........     - .............................l l i -  Volt . .̂9.C!.....W.a.t.t. (.M.rA.U5 .S..ta.t..tun.g.....7 .ZQ.....W.at..t.)..

239. Anzahl der Batterien................ — .....................» ......................................................................................................................

240. Anordnung der Batteri^n^.......................... » ... ...........M o t p r r a u m ......................................................... .... .................

241. Spannung    .................. ...............................X.2.-Volt 3 ..6 ....A h ...P .,..M r.A usstattu  ------------

242.

Motorleistung und Fahrzeug-Geschwindigkeit (lauî Hersteller-Katalogangaben)

250. Motorleistung........................Z5....  P S /D IN /S A E  bel............5.§.Q.P...........U/mln

251. Drehzahl maximal .y5.Q.C!. U/mln » ....... » .......... Leistung........— ..........— ......PS

152. Drehmoment maximal ...... .».»i..i.™  mkg bel  .55.9.9.._........U/min

253. Hôchstgesdiwindigkeit des Fahrzeuges ...............l.ê.Q............ km /h........9.§..i.l.5-------------mph

254....................................................... -..........» .....................»■•---------- -------------------------------------------------------------
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Fabrikat AUDI..JTSU....AUÏ.O...UNIM. Typ  8.Q.  FIA/CSI Homologation Nr.....................

85 PS-Version
V ergaser (Foto N)

0

210. Anzohj der Vergoser
... . Fallstrom, mech. Resteuerter Register Vergase:
211. Bouort ..... -..........    -.............................’... - ....-....................... ..... .......... .......... ........................
„ r- 1 •, Solex212. Fobnkct ..... - .......... -.......................   - ...........

213. Typ/Model! ...............    - ..... ....
2

214. Anzohl der Gemisch-AusloRoffnungen
^ 6  /  3 4215. Durchmesser des Ansougrohres (oder der Sougrohre) Vergoser-Seite -........ —............. ........... ... ..............
27 / 24 mm

216. Nenn-Durchmesser des Lufttrichters ....

Einspritzung (falls vorhonden)

220. Fobrikot der Einspritzpumpe ............ ........

221. Anzohl der Kolben ................  -........

222. Typ der Einspritzpumpe .... -..........- ...........

223. Gesomtzohl der Einspritzdüsen ..........—

224. Anordnung der Einspritzdüsen ...... ....-.....

225. Durchmesser des Ansougrohres .....   - ........................... -..........- ................      -.....inches

M otor-Zubehor

230. Kroftstoffpumpe; Antrieb mechonisch/ eiektrisch

231. Anzohl .... -................-................- ....-.........   — .....

232. Art der ZOndung................ ............. ... .....

233. Anzohl der ZOndverteiler ......................

234. Anzohl der ZOndspulen...................... -....

235. Anzohl der Zündkerzen ie Zylinder ....

236. Art der Lichtmoschine .......... —•

237. Art des Lichtmoschinen-Anfriebes .....

238. Sponnung ...........     Volt..

239. Anzohl der Botterien ............................................... .........

240. Anordnung der Botterie ..........—------- ------------------ -----

241. Sponnung ................ .......... ............................. ........Volt

242------ --------- -------------- ----- -------------------- --------------- ---— ....

M otorloistungen und Fahrzeug-G eschw ind igke iî (lau t Herste ller-K atalogcjngaben)

250. Leistung des Motors ....    -.....  P S /D IN /S A E ........§.9.9..9..._...........U/min

251. Drehzohl moximol    ...........^.5.9.9_......  U/min     Leistung  -------------- PS

152. GroBtes Drehmomenl ....................      mkg be!- ĥ.9.9.9.-----U/min

253. Hochstgeschwindigkeit des Fohrzeuges ............. .̂7.9..............  km/h    - mph

254......-........ - ...........-...............---- -------------------------------------  --------- ---------------------------- ---- ------------------- ----- --------------



Fabrikal .AU,DI...N.S.!IJ....AU.T.Q....M.I01I. Typ .A.UDJ S.D FIA/CSI Homologations Nr.

Kraftübertragung 
Kupplung
260. Bauart der Kupplung .................... .....

0

261. Anzahl der Kupplungssoheiban .................

262. Durchmesser dor Kupplungs-Schelbe

263. Durchmesser der Kupplungsbelâge. innen

Durchmesser der Kupplungsbelâge, auBen
m e c h a n is c h

¥

19o ... 7. . M .. ..........inches

......1.19.._____ mm .... ......5...11..... ..........inches

1 9 o .......... mm ....
7,^8 ■ ..........Inches

264. Art der Kupplungs-Betatigung 

265 

Wechsolgetriebe {Foto h)
270. Art der Schaltung ................................ K n u p p e l s c h a l t u n g .........

Fabrlkat des Getriebes  ....... Modell/Typ
 h................................

_ .....................k
272. Anzahl der synchronisierten V-Gange

271. Anzahl der Gange (vorwârts)

273. Anordnung des Schalthebels K n i ip p e ls c h a lt u n g ; , , .  vor^^

274. Automatlsches Getrlebe, Fabrlkat ...........  Typ ............................................ ...

275. Anzahl der Gange (vorwârts) ............?............................................................................................ .................. ....................

276. Anordnung des Schalthebels .............v .Q .r .. ..d e n V p r .d er.sit.z.e.Q..,,au................................................... ............

Schaltgetrlebe Automatlsches Getrlebe Zusatzllche Getriebe-0
277 Obersetzungs-

verhaltnls
Anzahl der 

Zâhne
Obersetzungs- Anzahl der 

vcrhâltnis Zâhne
Obersetzungs- Anzahl der 

verhâltnis Zâhne

1 3 8  : 1 1 2 , 6 5  j

2 2 , o 5 5 1 3 7  : 1 8 1 , 5 9  j 1

3 1 , 3 7 0 3 7  : 2 7 1 , 0 0  i

4 0 , 9 ^ 8 1 3 1  : 3 2 0 , 9 3 9  | 3 1  : 3 3

5 [ I j

6 1 j j

ROCK-
WARTS 3 , 1 6 6 p8 : 1 2 1 , 8 0  i 1

Obersetzungs- Anzahl der 
verhaltnis ZShna

278. Schongang-Getrlebe ............. ~ ..............................  Typ

279. Anzahl der Vorwârtsgàngo mit Schongang-Getrlebe

280. Obersetzungs-Verhâltnis des Schongang-Gotrlebes ...

281   —  - - - -   .................

Antriebsachse
290. Bauart der Antriebsachse ..

291. Art des Ausgleichsgetrlebes

292. Art der Ausgleichssperre, DIfferentlalbremse (falls vorhanden)

293. Untersetzungsverhaitnis des Achsantrlebes................!t..l.5.5.5..............................  Anzahl der Zahne  .'...9.

294. wahlweise lieferbare Untersetzungsverhâltnlsse des Achsantrlebes ......................   3.7.....*.....9.

F r o n t a n t r i e b ,  D i f f e r e n t i a l  i ra  S c h a l t g e t r i e b e g e h a u s e  

K e g e l d i f f e r e n t i a l

       .
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Fabrikat ..M D I...N .3 .U ....A U T .0 ....M I.Q ÎJ . TypAU.D.I.....8..Q..  FIA /CSI Homologations N r . .

Vom Hersteller gelleferte Sondorausrüstungen
gegenüber der Im vorllegenden Testblatt elngetragenen Angaben

1 . Drehzahlraesser anstelle Zeituhr

2 . Rammschutz Gummileiste an den StoBstangen ( 85 PS serienmaBig)

3. Verbundglas.Frontscheibe

k . Rundumverglasung grün ( Warmeschutz )

5. Halogen Doppelscheinwerfer ( 85 PS Version serienmaBig )

6. Stahl - Kurbeldach 

7 - Getriebeautomatik

8. Klimaanlage

9. Halogen H - Licht ( für 75 PS Version )

10. Schlechtwetterpaket (Halogen-Nebelscheinwerfer, beheizbare Heckscheibe,
NebelschluBleuchte, relaisgesteuerte Kurzzeitr 
Scheibenwaschautomatik, Scheibenwischer Intervall- 
schaltung)

11. Bremskraftverstarker ( 85 PS-Version serienmaBig )

12. Stahlgiirtelreifen ( 85 PS Version serienmaBig )

12



FtA,/CSi-HomoIogation Kr.

Nachlrag Nr.......

55oi
Ip E ...

Fédération Internationale cle rAiitomobile

Nacfitrag zum Testblatt (Berichtigung-ErgSnzung)

Hersleller AM.P.I.-.Il?.]?. 41ÇT0 . UNION ,  ,8g7.Ing.o.I.s.t.a.dty'D.ç.n.̂ u
Fur Baumuster/Typ......... A.U,PI... 80.........................— ......... —.... — ..

8232 000 ool
Fahrgestell-Nr.................. — ................................- ...................................................................................................................................-.......

Z C 000 ool - 85 PS ( Z B 000 ool - 75 PS)Motor-Nr ................................

Datum der Antragstellung................................

Genaue Angaben fûr die Berichtigung-Erganzung des Testblattes:

Unter Punkt 185 und 2oo muQ es heiGen 1 ( nicht 2 )

Point 185 and 2 00 of the basic homologation 
.must read 1 ( instead of 2 )

Nur vom ACN auszufUilen

Geprüfl gemaS den Unterlagen des Herslellerwerkes.
AU - BE/SER.-TW 9.5.1973

ONS/FIA-Elntragungen

Berichtigung-Erganzung von FIA anerkannt

gültig a b  I. 3 r..rr ..? 3 ............................. Liste

FiA-Stempel liftUnwr

AvD sport 500 3.71



Fafcrikat Typ ..................- .........   FIA,'CSl Hom ologations-Nadiirag N r..

Fetes 60 X 30 mm
dfir urpstchend beschriebenen Testblatt-Erganzungen (Weitorentwicklung)

If'



FIA /C SI-H om oIogation Nr.

N achfrag Nr.

S S - o f

Fédérolfosi Inlernaîîonale de l’Automobile
Nochtrag zum T e s tb ia tt -  Ergcnzung lu r  Gruppe 2 

gemâl3 den Bcstim mungen des A nhang „J" lu m  In ternationalen  Autom obiUSportgesetz

Hersteller........................... ..............................AïïTO ITNION̂ ^̂ Â  Ingolstadt
Baumuster/Typ  A U P .Î.. 8 q . LS.j^. G .................................................................

Nur für Tourenv/agen (1000) Gruppe 2 gultîg
O nly va lid  for touring cars group 2
Seulement va lab le  pour voitures de tourism e groupe 2

Vom Hersteller ob sofort iieferbore Sonder-AusrOstungen

Steinschlaggitter ( siehe Foto ) 
Gewicht; 5,0 kg

Stone guard ( see picture ) 
Weight: 5,0 kg

'Valable en Groupe 2 uniquement”  
’ ’valid for Group 2 on ly”

^ u r vom  A CN  auszufüllen

GeprOft oufgrund der Unterlagen des Herstelierwerkes ......

O N S /F IA -E in tragungen

Ergânzungs-Nochtrag von FIA onerkonnt 

gOllig ob .................. ..................................... Liste

FIA-Stempel Untersc •

AvD Sport.nfedinik 500 12. 67 S



Fcbrikat AJS>C/t Yyp < ^ 0  FIA/CS! HomoIogati^?ns-Nac^J r̂ag Nr.

Fotos- 60 X  CO mm
der umstehend beschriebenen Testblott-Ergônzungen (\Vo!terentwick!ung}

’Valable eti Groupe 2 uniquement’ 
’Valid for Group 2 only”

%



FIA /CSI-Hom ologation Nr. S r o t

Nachtrag N r................

Fédéraiion internationale de PAutomobile
Nachtrag zum T e s tb ia tt-  Ergcnzung zur Gruppe 2 

getnâB den Bcstimmungen des A nhang „J" zum Internotionalen Avtom obil-Sportgesetz

Hersteller A^DI N3U AUTO M 10^̂̂ Ingolstadt....
Baumuster/Typ  A U . P .. ..................... .....................

Nur fur Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gultig
O nly va lid  for touring cars group 2
Seulement va lob lo  pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ob sofort lleferbore Sonder-AusrOstungen

Steinschlaggitter ( siehe Foto )
Gewlcht: 5,0 kg „ , , , ^

valable en Groupe 2 uniquement
Stone guard ( see picture ) valid for Group 2 Only

Weight: 5,0 kg

N ur vom A CN  auszufüllen

GeprOft oufgrund der Unterlagen des Herstellerwerlces A H . .y A / ^ S E R » j ; i T W  9..?..5..?..1..9.7.5..

O N S/FIA >Eintragungen

Ergfinzungs-Nachtrag von FIA cnerkonnt 

gOltlg ob ....................................................... Liste

FIA-Stempel

AvO Sport/Tcdinilt 500 12.62 S



FIA/CSI-Hom ologation N r. S S 0 4

Nachtrag Nr.

Fédération Internationale de l’Automobile
Nachtrag zum Testblatt— Ergfinzung zur Gruppe 2 

gemaD den Bestlmmungen des Anhang ,J ” zum Internationalen Automobll-Sportgesetz

Hersteller .4yD _ I..N S U  AUTO .U M O N  . A k t i e n g e 5 . e l 2 . 5 . C . h a f „ t . . . ....

Baumuster/Typ ..................AU..DI....8.Q....S.../...LjS.../....SL............................

Nur fiir Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültig
Only valid for touring cars group 2
Seulement valable pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonder-Ausrüstungen

Karosseriebreite über Radraittelebene gemessen

Body with measured over the wheel center plane
A

ohne Kotfliigelverbreiterung 
without wing extension

vorne: I600 mm
front: 62,9 inch

B

nit Kotfliigelverbreiterung 
with wing extension

1700 ram
66,9 inch

hinten: 
rear :

1600 mm 
62,9 inch

l?oo mm 
66,9 inch

siehe Fotos 
see pictures

yalable en Groupe 2 uniquement” 
^.valid for Group 2 only”

Nur vom ACN auszufüllen

Geprüft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes  ̂ 9 7 3

ONS/FIA-Eintragungen

Ergânzungsnachtrag von FIA anerkannt 

gültig ab Liste

FIA-Stempel Uni ■Bchrift

AvD Sport/Technik 500 3 . 72 S



Fabrlkat..... Typ ^ Î FIA/CSI Homologatlons-Nachtrag Nr.
■SO'LS"
80 GL

''valable en Groupe 2 uniquement 
"valid fo ï Group 2 only’’

Fotoa 60 x 80 mm
der umatehand beachriebenen Teatbiatt-Ergânzungen (Welterentwlcklung)

w < |

B



FIA/CSI-Hom ologation Nr^.!„

Nachtrag Nr......

Fédération Internationale de j’Automobile
Nachtrag zum Testblatt— Erganzung zur Gruppe 2 

gamâB den Bestimmungen des Anhang .J" zum Internationalen Automobil-Sportgesetz

Hersteller MP.Î.. J.§.ïï. MTO.. UNION,.Aktie.nge§elI.ac.]aaf.t..JnS^ .
Baumuster/Typ ........................................................................... -......

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 güitig
Only valid for touring cars group 2
Saulamant valable pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonder-Ausrüstungen

Karosseriebreite über Radmittelebene gemessen

Body with measured over the wheel center plane
A

ohne Kotfliigelverbreiterung 
without wing extension

vorne: I600 mm
front; 62,9 inch

B

mit Kotflügelverbreiterung 
with wing extension

1700 mm
66,9 inch

hinten: 
rear:

1600 mm 
62,9 inch

1700 mm 
66,9 inch

siehe Fotos
see pictures

Valable en Groupe 2 uniquement” 
'Valid  for Group 2 only”

Nur vom ACN auszufüllen

Geprüft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes AUDI-NSÜ- VA/SER.-TW 6 .8 .1 9 7 3

ONS/FIA-Elntragungen

Ergânzungsnachtrag von FIA anerkannt 

gültlg a b .....................; Liste

FIA-Stempel Un ‘schrlft

AvO Sport/Technik 500 3 . 72 S



FIA /C SI-H om ologation N r . 55.Q.1..

Nachtrag

Fédération Internationale de rAutom obile
Nachtrag zum T e s tb la tt -  Erganzung der Serien-Ausführung -  (Variante) 

gemoB den Bestimmungen des A nh an g„J"zu m  In ternationalen  Autom obil-Sportgesetz

Hersteiler.................... AUTO UNION Akt^
Boumuster/Typ  AUDI 80 SyLS/GL/FOX
Nachstehende Erweiterungen gelten ab Fahrgestell-Nr. ^ 2 i;  oqp pol

Motor-Nr. Z .  Q.Q.Q Q.q I ........................................................

Nachstehende Ergdnzungen werden in der Serlen-Herstellung ousgeführt salt: X» 2-. 7-3

Datum der Antragstellung .l.r.....?.ebruar...l.9..7.^

Genaue Angaben/Beschreibung fOr die Erganzung der Serlenfertigung

Foto A; 
Foto B-

Zu 142;

Zu l6?;

Zu 168: 

Zu 169: 

Zu 250: 

Zu 251: 

Zu 253:

Exportausfiihrung / Version exportation
Abgasanlage Exportausfiihrung
Exhaust emission system, version exportation

Verdichtungsverhaltnis 
compression ratio

Aufbohrmalie
overside bored measurement 

76,75 mm
5,2 in.

\

Volumen des Brennraumes 
swept volume
Dicke der Zylinderkopfdichtung 
thickness of cyl. head gaskets
Motorleistung
output
Drehzahl max. 
maxi. rev.
Hochstgeschwindigkeit 
cruising speed

8,2 - 0,6

Ge samt hub raum 
total capacity 

1 4 7 7  cra^
9o,l cu. in.

DZ 223 cm
l,4o cu. in.
1,2 mm 
o ,o47 in.
78 PS/DIN bei 5800 U/rain. 
9o PS/SAE at 6000 r.p.m.
6500 U/min.
6500 r.p.m.
163 km/h
loo mph

Nur vom ACN auszufGllen

GeprOft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerlies 

O N S/F IA -E intragungen

Ergânzungs-Nochtrag von FIA anerkannt In Kategorle 

gültlg ab  L k J k .................. Liste

AvD Sport/Tcchnik 500 1.72 S



Fobrikat AU.?.?.. jy p  8 0  S/ l iS/  FIA/CSI Homologations-Nachtrag Nr.
 gl/"'f6x

Fotos 60 x 80 mm
der umstehend beichriebenen Testblaft-Ergflnzungen (Weiterentwicklung)



FIA /CSI-Hom ologation N r . 55.Q.1..

Nachtrag Nr. UjiV

Fédération Internotionale de l’Automobile
Nachtrag zum T e s tb ia tt-  Ergânzung der Serien-Ausführung -  (Variante) 

gem âl) den Bestimmungen des Anhang „J" zum In ternationalen Autom obil-Sportgesetz

Hersteller AUDI NSU AUTO UNION Aktiengesellschaft
Baumuster/Typ  AUDI,,80. ......................................
Nachstehende Erweiterungen gelten ab Fohrgestell-Nr. . . .32.C..QPO pol.............................

M otor-Nr. Z .  0 0 0  O O l........................................................

Nachstehende Ergânzungen werden In der Serien-Herstellung ausgeführt seit:..............l * . 2 —7-3.......................

Datum der Antragstellung 1 •....Februar...l,92.̂ 

Genaue Angaben/Beschreibung fOr die Ergânzung der Serlenfertigung

Foto A: 
Foto B-

Zu 1^2 ;

Zu 167:

Zu 168: 

Zu 169: 

Zu 250: 

Zu 251: 

Zu 253:

Exportausführung / Version exportation
Abgasanlage Exportausführung
Exhaust emission system, version exportation

Verdichtungsverhaltnis 
fcompression ratio

Aufbohrmalie
overside bored measurement 

76,75 mm
3,2 in.

Volumen des Brennraumes 
swept volume
Dicke der Zylinderkopfdichtung 
thickness of cyl. head gaskets
Motorleistung
output
Drehzahl max. 
max*, rev.
Hochstgeschwindigkeit 
cruising speed

8,2 - 0,6

Gesamthubraum 
total capacity 

1 ^ 7 7  cm^
9o,l cu. in,

2 3  c m ^
l,4o cu. in.
1,2 mm 
0 , 0 ^ 7  in.
78 PS/DIN bei 5800 U/min. 
9o PS/SAE at 6000 r.p.m.
6500 U/min.
6500 r.p.m.
163 km/h
loo mph

Nur vom ACN outzufiillen

GeprOft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes 

O N S/F IA -E intragungen

Ergânzungs-Nachtrag von FIA anerkannt In Kategorle 

gOltig ob .  I- k , } k .......................................... Liste

riftFIA-Stempel Unt(

AvD Sport/T«d<nilc 500 1.72 S



F a b rik a t AU.C.I.. Typ 80.,.3/LS/GL/ 
FOX

FIA/CSI Homologations Nr.........5.5.9.-!:.—

Nockenwelle

R =  Nockenwelle-Mltte

ElnlaB-Nocke

s = ...
T = ... 18 ,7
u = ... 58 , o

AuslaS-Nocke

s = ... 2 8

T =

U =  ,

...1 .8rZ ..

. mm 

. mm 

. mm

. mm 

. mm 

. mm

...1..1..1.2 inches

 Inches
1 , ^ 9 . Inches

...1..J..1..2 Inches

...9..J..7.5 Inches

...l..j..!t.9 Inches

Zu 187: Einlafiventil offnet 
intakes opens

12° v.o.T.

Zu 188: Einlaliventil schlielit 
intake closes

5o° n.u.T.

Zu 2o2 : Auslafiventil offnet 
exhaust opens

56° v.u.T.

Zu 2o3 : Auslafiventil schliefit 
output closes

6° n . 0. T .

Bremsen / brakes
Zu 9 5: Bremstrommel-0 2 oo mm

brake drum 0 7,85 in.
Zu 96: Lange der Bremsbelage 192 mm

length of friction material 7 ,5 5 in.
Zu 9 7 : Breite der Bremsbelage k o  mm

Width of friction material 1 ,57 in.
Zu 9 9 : Wirksame Bremsflache - 2 lo 000 mm

brake area per wheel 15,5 sq.in

Bremskraftregler 2o atii ftir Hinterachse
brake proportioning valve 205 psi for rear axle

Fiir tropische Exportlander ( Foto C ) 
for tropical export countries

zu 152: ^,5 Itr., 7i91 pts, qu. us
zu 156: Ventilator 28 cm = 11 in.



h

FIA/CSI-Hom ologation N r 55 .9 .1 ..

Nachtrag Nr.......

Fédération Internationale de l’Automobile
Nachtrag zum Testbiatt— Ergfinzung zur Gruppe 2 

gam85 dan Bestimmungen des Anhang ,J* zum Internationalen Automobll-Sportgesetz

Herstelier . ^.UDI NSU AUTO UNION Aktiengesellschaft
Baumuster/Typ ............. .A y,D I..,80  J  ......................................................................................

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültig
Only valid for touring cars group 2
Seulement valable pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Herstelier ab sofort lleferbare Sonder-Ausrüstungen

Belüftete Scheibenbremsen, vorne / ventilated disk brake front (Photo 1 )
Zu loi. Starke der Bremsscheiben / width of the disk 2o mm = o,77 in.
Ersatzteil-Nr./ Part.-no. 84l 6l5 3ol
Brerassattel: E-Nr. 8^1 615 lo5/lo6 li/re.

/ fi^triebe f

'^rpi^'tloh 8hliS~^?^ front axïe, ehgïné~and gear boK rx*o*rt g  ) /

[kome s sun ge|^ tfimen sl,on s
î t a h lb le j: .h ^ ^ 4 ,. ,B u a , ,.

-lAlu'miniim 5jDEa_

ïOhxàgsohutz fiir Tank /  prot'ictlon shield ïorfuel tank (pttn*o^ ) 
lÊb'ftéasun'gen / dimenaiona ca. 8oo xl 7oo mm ?

JjÊÊL. 9 ^ g - fc8..^^
tuminfaœ ~77& hig ^

’valabic en Groupe 2 uniquement 
’ ’valid for Group 2 only ’

Nur vom ACN auszufüllen

Geprüft aufgrund der Unterlagen des Hersteilerwerkes

ONS/FIA-EIntragungen

ErgSnzungsnachtrag von FIA anerkannt

.........gültig ab Liste

FIA-Stempel Unterschrlft

AvD Sport/Technik 500 3. 72 S



Fabnkat AUDI , Typ FIA/CSI Homologatlons-Nachtrag Nr.
G L /r ü A

Fotoa 60 X 80 mm
dar umstehend beschrlebenen Testblatt-Erganzungen (Waltarantwlcklung)



^  1 FIA /CSI-Hom ologation Nr___5 5 .0 .1 .—..

Nachtrag Nr.......

Fédération Internationale de l’Automobile
Nachtrag zum Testblatt— Erginzung zur Gruppe 2 

gamSB den Bestlmmungen des Anhang ,J” zum Internationalen Automobil-Sportgesetz

Hersteller AUDI NSU AUTO UNION A k t ie n g e s e l ls c h a f t

Baumuster/Typ .............MDI...8O.. S_.LS_ /_ .................................

Nur für Tourenwagen (1000) Gruppe 2 gültlg
Only valid for touring cars group 2 
Seulement valable pour voitures de tourisme groupe 2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonder-Ausrüstungen

Belüftete Scheibenbremsen, vorne / ventilated disk brake front (Photo 1 ) 
Zu loi. Stârke der Bremsscheiben / width of the disk 2o mm = o,77 in.. 
Ersatzteil-Nr./ Part.-no. 8^1 6l5 3ol '
Bremssattel: E-Nr. 84l 6l5 lo5/lo6 li/re.

SteinËch la^ciiutz ~dT^Tordenacit^ajind JJ^tor / Getriebe ^_______
protection shild fer front axle, engine and gear box (photo ̂  j/

ensioao”"
“Stehlblech 3 mm, l^,o kg  I
■jWtniiin.iua Ap f

Kwliit>ttiiJ,agBcimtz fiir Tank /  protection shield Torfuel tank ^photoTj ) 
Lbmeaaui^en / dimenad.ons^câ'^ ^ o  x 7oo mtt ~ /

nnn % ' i  kg 7 ~
LuamaimuT'^’' mm ^  /

"valable en G"Oupe 2 uniquement ^
"valid for Group 2 only”

Nur vom ACN auszufüllen

Geprüft aufgrund der Unterlagen des Herstellerwerkes 

ONS/FIA-Elntragungen

Ergânzungsnachtrag von FIA anerkannt

......... Listegültlg ab

FIA-Stempel Unterschrlft

AvD Sport/Technik 500 3. 72 S



FIA/CSI-Hom ologation Nr. 55-O.L

Nachtrag Nr.................

Fédération Internationale de l’Automobile
Nachtrag zum Testblatt - Anderung der Serienfertigung • Entwicklung 

gemfiR den Bestimmungen des Anhang .J” zum Internationalen Automobil-Sportgesetz

Hersteller NSÜ AUTO UNION Aktiengesellschaft
Für Baumuster/Typ......................... ..........................................................................................................................................

Nachstehende Anderungen gelten ab Fahrgestell-Nr. .............................................  ^

Motor-Nr. ............................................................................................

Beginn der Serienfertigung mit nachstehenden Anderungen . ........2 6 . 8 . 7 4 ........................................................................

Handelsbezelchnung des Baumusters/Typ mit diesen Anderungen 

Datum der Antragstellung .....................................................................

Genaue Angaben/Beschrelbung der serlenmëBigen Anderungen (Entwicklung des Typs), die elne Ergânzung/Anderung 
des Testblattes erfordern

Seit Modelljahr 1975 benbtigen alle 1,5 ltr.-75 PS- Motoren nur noch 
Bormalbenzin anstelle von Superbenzin. Folgende Anderungen ergeben sich:
Since model 1975 the 1,5 Itr.- 75 HP engine needs normal gasoline 
instead of supergasolin. Following details were changed:

142
l i f 3

1 8 7

188
202

203 
2 1 6  

2 5 2

= 3tll cu. in.
8 ,2  :
C l ^51 cm
7°
^3°
î 7°
3°
27 mm
11,4 mkp bei 35oo U/min

ONS/FIA-Elntragungen
Baumuster/Typ mit o. a. Anderungen von FIA anerkannt In Kategorle.

gültlg ab. Liste

Nur vom ACN auszufiillen
GeprOft gemâB den Unterlagen dee Herstellerwerkes

i r . U 'A U T O I

FIA-Stempel

AvD Sport 500 8. 72 S



Fabrikat................... A.V.P.?..........................  Typ ....§.9................ FIA /CSI Homologatlons-Nachtrag Nr.

Fotos 60 x 80 mm
der umstehend beschrlebenen Testbiatt-Ergânzungen (Welterentwicklung)



FIA/CS l-Homologation N r . .......

Nachtrag Nr.

Fédération Internationale de rAutom obile
Nachtrag zum T e s tb la tt- Erganzung der Serien-Ausführung -  (Variante) 

gem alî den Bestlmmungen des A nhang„J"zum  In ternatlonalen Autom obil-Sportgesetz

Hersteller AUDI NSU AUTO . UNION A M ie ^  .....................................
AUDI 80 S /  LS /  GLBoumuster/Typ ..........

Nachstehende Erweiterungen gelten ab F o h r g e s t e l l - N r .  OOO o o l

Motor Nr

Nachstehende ErgSnzungen werden in der Serien-Hersteiiung ousgeführt seit:.....................................................................

Datum der Antragstellung • l9 .* .7 .^ ...............................

Genaue Angaben/Beschreibung fOr die Ergdnzung der Serlenfertlgung

Fiir den Export wird aufgrund unterschiedlicher Bedingungen ein Motor 
mit folgenden Anderungen verbaut. Die Leistung andert sich dadurch nicht,

For export countries the cars are equipped with an engine typ which has 
following modifications. The power of the engine will not be modified.

155^ Kiihler / radiator 7»5 Itr. = 13,2 pts. = 7,9 qu. US

Nur vom ACN auszufuilen

GeprOft aufgrund der Unterlogen des Herstellerwerkes

O N S/FIA -E intragungen

Ergdnzungs-Nachtrag von FIA anerkannt in Kotegorie

gOltig ab ............................ / I ........ d    Liste

FIA-Stempel

AvD Sport/Technik 500 1.72 S

W \,
i r  L 'A U T O M :



Fabrikat Typ FIA/CSI Hom ologations-N achtrag N r.

Fotos 6 0 x 8 0  mm
der umstehend beschriebenen Testblott-Ergânzungen (Weiterentwicklung)



FIA/CSI-Hom ologation N r ........

Nachtrag N r ^

Fédération Internationale de l’Automobile
Nachtrag zutn Testblatt -  Anderung der Serienfertigung -  Entwlcklung 

gemSB den Bestimmungen des Anhang .J” zum Internationalen Automobil-Sportgesetz

Hersteller.................... .............................. ................................................................................................................................

Für Baumuster/Typ ........ ................................................................................................................................
5 2  o o 3  5 ^ 7Nachstehende Anderungen gelten ab Fahrgestell-Nr.

Motor-Nr. .........................................................................................................
^  Q  ry /|

Beginn der Serienfertigung mit nachstehenden Anderungen .....................(.T...............................................................................

Handelsbezelchnung des Baumusters/Typ mit diesen Anderungen .................................

Datum der Antragstellung .......... l - i l . -1 9 .7 h .............................

Genaue Angaben/Beschrelbung der serlenmâBlgen Anderungen (Entwlcklung des Typs), die elne Ergënzung/Anderung 
des Testblattes erfordern

Mit Modelljahr 1975 wurden die Stofistangen geandert
With model 1975 the construction of the bumpers was modified

Bild a) Zu k k :  Nirosta Stahlblech mit Kunststoffecken Gewicht: 3il7 kg = 6,99 lbs 
Bild b) Zu 45: Nirosta Stahlblech mit Kunststoffecken " 3|25 kg = 7,16 lbs

Nirosta sheet steel with plastic ends

ONS/FIA-Eintragungen
Baumuster/Typ mit o. a, Anderungen von FIA anerkannt In Kategorle.

Listegültlg ab.

Nur vom ACN auszufOllen
GeprOft gemâB den Unterlagen des Herstellerwerkes

U J

Untÿrschrift

AvD Sport 500 8. 72 8



Fabrlkat A S ? .? .. Typ S /L S /^ ia /CSI Homologatlons-Nachtrag Nr. ...55oA......

 “

Fotos 60x80 mm
der umatehend beachrlebenen Testbiatt-Ergânzungen (Welterentwicklung)

Vo> ^



FIA /CSI-Hom ologation Nr 5 5 o l . .

Nachtrag Nr ^

Fédération Internationale de TAutomobile
Nachtrag zum Testblatt -  Anderung der Serienfertigung -  Entwicklung 

gemSB den Bestimmungen des Anhang ,J ” zum Internatlonalen Automobil-Sportgesetz

Hersteller.....................^UDI NSU AUTO UNION AG.......................... ............
Für Baumuster/Typ  §.9....^.../....^^..../....^^...............................................................................................

Nachstehende Anderungen gelten ab Fahrgestell-Nr...........................................................................................................

Motor-Nr. ............................................................................................. ...........

Beginn der Serienfertigung mit nachstehenden Anderungen .... ....................................................................................................

Handelsbezelchnung des Baumusters/Typ mit diesen Anderungen................................................................................................

Datum der Antragstellung ............. ........................................................

Genaue Angaben/Beschrelbung der aetlenmiBlgen Anderungen (Entwicklung dee Typs), die eine ErgSnzung/Anderung 
des Testbiattes erfordern

Mit Modelljahr 1975 wurden die Stoûstangen geandert
With model 1975 the construction of the bumpers was modified

Bild a) Zu UU: Nirosta Stahlblech mit Kunststoffecken Gewicht: 3il7 kg = 6,99 lbs
Bild b) Zu Nirosta Stahlblech mit Kunststoffecken " 3i25 kg = 7,16 lbs

Nirosta sheet steel with plastic ends

ONS/FIA-Elntragungen
B a u m u 8 te r /T y p  m it o. a . A n d e ru n g e n  v on  F IA  a n e rk a n n t In K a te g o rle  

güitig ab  d  ............................  Liste

Nur vom ACN auszufüllen

Goprüft gemâB den Unteriagen des Hersteiierwerkes

A U T O M

Untars oh riftFiA-Stempei

AvD Sport 600 8. 72 S



I N T E R N A T I O N A L E

1

0 3 4 8 3  1 3.11 7 5 ;
I Homologations-Nr. 5501

Nachtrag Nr.
Extension No.

3  /

FIA- FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE U AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

N ach trag  zu m  T e s tb la tt :  Serienanderung
Extension of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller .AUDI NSU. AUTO UNION AG
Manufacturer

Modell  Audi 80
Model

Nachstehende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr..................................826. .2.....QQ0 001
Fottovving modifications implemented from chassls-No.

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen 
Nomination of type with these modifications

Audi ...80

Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen. die elne Erganzung des Testblattes erfordern 
Exact data of series modifications, whicfi necessitates a supplementation of ttie recognition book

65. Bohrung
Bore

...7..?..>..5.....™?.. . . . . . . . . . . . .  66. M axim al zulassige B o h ru n g .........7.3..»..7.5....®...
Maximum bore allowed

5 5
68. Gesamthubraum ................. .15.8.8......GKI......................  69. M axim al zulassiger H u b ra u m  1.5.5..6.,.,.cni.....

Total cylinder-capacity fiZaximum cylinder-capacity allowed

135. Hubraum je Z y lin d e r  5.9.7.. .5.®.^........................................
Capacity per cylinder

139. Verdlchtungsverhaltnls .8.^2.....!. ..1....................................................................................................................................
Compression ratio

140a. Volum en des Verbrennungsraum es .................................................55.f..l5....G.?.
Volume of tfie combustion chamber

5

140b. Volum en des Verbrennungsraumes Im Zyllnderkopf .............. 2.4.*,5....ç.JS.'
Volume of combustion chamber In head

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens /  Kolbenkrone 4.1» 7 A™
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

EINLASS
INLET

162. M axim ale V en tile rhebung ...................................................................... lQ.*.5....nW..
Maximum valve lift

166. Dffnungsbeginn [m it theoretlschem  Spie l) .................................4.....
Valves open at (with tolerance for tappet clearance indicated)

167. Dffnungsende ...................................... .4.6.
Valves close at

AUSLASS 1 7 2 . M axim ale V en tile rh eb un g ..................................................................... .1.P..».5...d???..
EXHAUST Maximum valve lift

176. Dffnungsbeginn (mit theoretlschem Spiel) .
Valves open at (with tolerance for tappet clearance Indicated)

..4.4..

167. D ffn u n g se n d e  
Valves close at

156. M asse des Kolbens m it Kolbenbolzen und -ringen
Weight of piston with rings and pin

..o.».54P...kp..

Unterschrift und Stempel 
der nntionalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültig ab 1 -JANV, 197 6
Valid from

m
depflA

nawre



H OUI .-Nr 5501

Mnrke Audi
Make

Modfill 80 
Mtxlel

Naohtraç] Nr.
ExlL'iision Nn.

Q



CDMN:i-3‘;iON SPORTIVE.

0 3 ^ S 8  13.1175! I
lNTt:Rfvr\TICî!\;AL£ j

Homologations-Nr. 5 5 0 1

Nachtrag Nr.
Extension No.

1 , Æ .

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission Bir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Serienanderung
Extendon of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internatlonalen Automobll-Sportgesetz
according to the preicriptiont of appendix J to the code

Hersteller .AUDI NSU. AUTO UNION AO.................  Modell  .A.Ud.I.....aO..............
Manufacturer Model

Nachstehende Anderungen eingefiihrt ab Fahrgestell-Nr.................................826 2 000 001
Following modifications implemented from chassis-No.

Bezelchnung des Type mit diesen Anderungen................................................Audi ...fl.O.......
Nomination of type with these modifications

Genaue Angaben der serlenmalilgen Anderungen, die elne Erganzung des Testblattes erfordern 
Exact data of series modifications, which necessitates a supplementation of the recognition book

65. Bohrung
Bore

...7,?.’ 5...   66. M axim al zulassige B o h ru n g .........7.3.f .75.
Maximum bore allowed

5 5
68. Gesamthubraum ................. .1..5.8.8.....C.ffl......................  69. M axim al zuiâsslger H u b ra u m  .1.52.6, ..çin....

Total cylinder-capacity Maximum cylinder-capacity allowed

135. Hubraum je Z y l ln d e r  5.9.7.,..P.m.^....................................................................................................................................
Capacity per cylinder

139. Verdichtungsverhëltnls .fl.^2.....s..,.1...............................................................................
Compression ratio

140a. Volumen des Verbrennungsraumes...........................................55.»..1..5....Ç.?.."
Volunn« of the conrbustlon chamber

140b. Volumen des Verbrennungsraum es im Zyllnderkopf .............. 2.4.».5....P.ffl.'
Volume of combustion cfiamber In head

EINLASS
INLET

144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens /  Kolbenkrone ......... .4.1.31.7.
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

162. M axim ale V en tile rh eb un g .....................................................................1.Q.».5....1ffl..
Maximum valve Ifft

-  Q
166. Dffnungsbeginn (m it theoretlschem  Spie l) ..................................4.....................

Valves open st (with tolerance for tappet clearance indicated)

167. Dffnungsende .......................................................................................... -4.^..................
Valves close at

AUSLASS 1 7 2 . M axim ale V en tile rh eb u n g ......................................................................1.P.».5...fflP..
EXHAUST Maximum valve lift

176. Offnungsbeginn (m it theoretlschem  Spie l) ..
Valves open at (with tolerance for tappet clearance Indicated)

..4.4.

167. Dffnungsende
Valves close at

156. M asse des Kolbens m it Kolbenbolzen und -ringen Qj !.54P  ,)^P.
Weight of piston with rings and pin

Unterschrift und Stempel 
der nntionalen Sporthoheit 

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültig ab
Valid from

1 JANV. 1976
liU

stami



Homologations-Nr. 5 5 0 1

Nachtrag Nr.
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobiisport in Deutschland GmbH

N a ch tra g  zu m  T e s tb la tt:  Serienanderung
Extension of recognition book; Evolution 

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller > u d i  N S II A u tO  U n iO H  AG .............  Modcll ...................
Manufacturer Model

82 7 2000 001Nachstehende Anderungen eingeführt ab Fahrgestell-Nr..........................................................>
Following modifications implemented from cfiassis-No.

Bezeichnung des Typs mit diesen Anderungen ....................................................................................................
Nomination of type witfi tfiese modifications

Genaue Angaben der serlenmaBlgen Anderungen. die eine Erganzung des Testblattes erfordern 
Exact data of series modifications, wfilcfi necessitates a supplementation of tfie recognition book

Photo A: Wagen von v o m Photo B; Wagen von hinten

5 .  G a n g  
4. Gang

Übersetzung/Ratio
1 , 2 9  
0 , 9 1

Anz.d.Zahne/Nr. teeth

56/28  
5 0 / 3 3

5 J

Unterschrlft und Stempel 
der natlonalen Sporthoheit 

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültlg ab O  »
Valid from



Hom.-Nr. 5501

Marke NSÜ
Make

Modell
Model

Audi 80 Nachtrag Nr. 
Extension No.

■' . . .iê



Homologations-Nr.

Nachtrag Nr. 
Extension No.

5 5 0 1

W / é B

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommlssionfiir den Automobllsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Serienanderung
Extension of recognition book: Evolution

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

Modell
Model

Audi 80Hersteiier Auto Union AG
Manufacturer

Nachstehende Anderungen eingefiihrt ab Fahrgestell-Nr..........................................
Following modifications implemented from chassls-No.

Bezeichnung des Type mit diesen Anderungen........................................................ ,4;M .̂4-......99.............
Nomination of type with these modifications

Genaue Angaben der serienmaBigen Anderungen, die eine Erganzung des Testblattes erfordern
Exact data of series modifications, which necessitates a supplementation of the recognition book

96

Handschaltung
Manual

□bersetzung Anz.d.Zahne 
Ratio . Nr teeth

Autom atik
Automatic

Dbersetzung
Ratio

Anz.d.Zahne 
Nr teeth

w eitere  Handschaltung /  Autom atik
Manual /Automatic

Obersetzung Anz.d.Zahne Obersetzung Anz.d.Zahne
Ratio I Nr teeth Ratio Nr teeth

1

2

3

4

5

6

Riickw.-
gang

Rev.

1,94 35 : 18

2,06 |53 I 16

1,52 32 : 21

1,25 55 : 28
1,06 ; 33 X 31

•c

Unterschrift und Stempel 
der nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültlg ab
Valid from

Unterschrift und Stempel 
der FIA

Signature and stamp 
of FIA



Homologations-Nr. 5 5 0 1

Nachtrag Nr. ...  A Z ! ( o M
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. > Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book; Completatlon to group 2 

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteiler  AUDI NSÏÏ Auto Union AG
Manufacturer

Modell
Model

A udi 60

Teile-Nr. 
part-no.

841 064 999

841 064 901

841 064 926

841 064 905

841 064 904

841 064 906

841 064  905

Unterschrift und Stempel 
der nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

GQItig ab ...,d .............  Y t

Bild Nr. 
picture no.

841 064 980 1 + 5 + 4

Nur für Tourenwagen [1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom H ers te ile r ab sofort lle ferbare Sonderausrüstungen:
From now on special-equipments available by manufacturer:

"vaUfle en Gtoope 2 uniquanent"

Brake force regulationg valve

- Bremekühlsystem mit Vassereinspritzung 
Brake cooling system with water injection

- Verstarktes Schwenklager, v o m  
Heavy duty steering knuckle, front

- Verstarkter Panhardstab, hinten 
Heavy duty panhard rod, rear

«- LeAchtmetallbremssattel, v o m  
MaBe des Bremsbelages 94 x 49» 5 n>ni 
Light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 94 x 49*5 mm

- Innenbeliiftete Bremsscheibe, v o m  
AuBendurchmesser 280 mm, Starke ^9>8 mm, 
bestrichene Bremsflache « 578 cm 
Ventilated brake disc, front
Outside diameter 280 mm, thickness 19*8 mm 
Coated friction surface ■> 578 cm

- Innenbeliiftete Bremsscheibe,vom 
AuBendurchmesser 267 mm, Starke 19x8 mm,
bestrichene BremenéLche — 342,0 cm^ Ventilated brake disc, front
Outside diauneter 267 mm, thickness 19» 8 mm 
Coated friction surface — 3 4 2 , 8  cm

- Alternativ Leichtmetallbremssattel, v o m  
Ma£e des Bremsbelages 112 x 50,8 mmAlternative light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 112,5 x 50,8 mm

Valid from

stam



V  ^p ,t lO N A le
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Homologations-Nr. 5 5 0 1

Nachtrag Nr. ... À 2 l ( o y
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission flir den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Compietation to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller AUDI NSÜ Auto Union AG
Manufacturer

Model!
Model

Audi 60

841 064 906

841 064 905

Unterschrlft und Stempel 
dar nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

Giiltlg ab . 4 .........i-.....M -

Bild Nr. 
picture no.

1 + 5 + 4 

2

A i

6

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom H ers te lle r ab sofort lle ferbare Sonderausrüstungen:
From now on special-equipments available by manufacturer:

>VaIaSIc en Groupe 2 uniquement**

-  Breo8kâ5.?^^er?eiÇïSgfregelveÏtil 
Brake force regulationg valve

- Bremekühlsystem mit Vassereinspritzung 
Brake cooling system with water injection

- Verstarktes Schwenklager, v o m  
Heavy duty steering knuckle, front

- Verstarkter Panhardstab, hinten 
Heavy duty pauihard rod, rear

»- LeAchtmetallbremssattel, v o m  
MaBe des Bremsbelages 94 x 4915 nun 
Light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 94 x 49>5 nun

- Innenbeliiftete Bremsscheibe, v o m  
Aufiendurchmesser 280 mm, Starke ^9iS mm, 
bestrichene Bremsfldche > 578 cm 
Ventilated brake disc, front
Outside diameter 280 mm, thickness 19«8 mm 
Coated friction surface - 578 cm

- Innenbeliiftete Bremsscheibe,vom 
AuBendurchmesser 267 mm, Starke 19i8 mm, 
bestrichene Bremsflache « 542,8 cm^
Ventilated brake disc, front
Outside diameter 267 mm, thickness 19»8 mm 
Coated friction surface - 542,8 cm

- Alternativ Leichtmetallbremssattel, v o m  
MaBe des Bremsbelages 112 x 58,8 mm 
Alternative light alloy brake calliper, front 
Brake pad size 112,5 x 50,8 mm

Teile-Nr.
part-no.

841 064 999 

841 064 980 

841 064 901 

841 064 926 

841 064 905

841 064 904

Valid from



Homologations-Nr. 5501

Nachtrag Nr. ...  À H k ÿ
Extension No.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommlssion flip den Automohllsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Completation to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herstelier  .4ÏÏ.P.Î NSÜ Au to Union AG
Manufacturer

Modell
Model

Audi 80

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültiq:
Only valid for touring cars group 2

Vom H ers te lie r ab sofort lle ferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equlpments available by manufacturer:

J

«ndable en Groupe 2 uniquement”
'Valid for Group 2 only”

- Leichtmetallbremssattel, hinten 
Mafie des Bremsbelages 6l x 45*5 mm 
Light alloy brake calliper, rear 
Brake pad size 6l x 45*5 mm

- Alternativ Leichtmetallbremssattel, hinten 
MaBe des Bremsbelages 69 x 45*5 mm 
Alternative light alloy brake calliper, rear 
Brake pad size 69 x 45*5 mm

- Bremsscheibe, hinten, Durchmesser 259*4 mm p 
Starke 10 mm, bestrichene Bremsflache 286 cm 
Brake disc, rear, diameter 259*4 mm 
thickness 10 mm, coated friction surface 286 cm

- Verstarkter unterer Querlenker, vorn 
Heavy duty track control arm, front

Teile Nr. 
part no.

841 064 928

841 064 929

841 064 950 

2
L

641 O64 902

- Verstarkter Hilfsrahmen, v o m  
Heavy duty sub frame, front

- Verstarkter Hinterachskorper 
Heavy duty rear axle assembly

- Kraft8tbfftank m^t Inhaît'S^QK,^^ .̂«s
fuel tank witÜ^ tànkcâpaç4jty> 90 1

- Achsantrieb/final drive
Ubersetzung/ratio 3 , 5 5  5 , 7 7  4,00 4,22 3,70 3,60
Zahnezahl/no. of teeth 32:9 54:9 56:9 58:9 37:9 36:10

841 064 956

841 064 927

842 001 000

Bild Nr. 
picture No.

10

11

y l 3

M

5

5*88 5*44
55:9 40:9

Unterschrlft und Stempel 
der natlonalen Sporthohelt

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültlg ab .... , . 4 ....... i .....r t . .
Valid from

tempe

nat ir

Unter;



a

. I

‘iiu^ inv  

' ï l n o  S

r *



Homologations-Nr. 5 5 0 1

Nachtrag Nr. ... ........... À .2 - /  (p V  .
Extanslon No.

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissionflirden Automobilsport In Deutschland GmbH 

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Compietation to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
Manufacturer

AUDI NSU Auto Union AG Modell
Model

Audi 80

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom H ers te lle r ab sofort lie ferbare Sonderausrüstungen:
From now on speclal-equipments available by manufacturer:

■ fa tib b  en Oionpe 2  uniquement” 
"valid for Group 2 only”

- Leichtmetallbremssattel, hinten 
MaBe des Bremsbelages 61 x 43«5 nun 
Light alloy brake calliper, rear 
Brake pad size 61 x 45a 5 nun

- Alternativ Leichtmetallbremssattel, hinten 
MaBe des Bremsbelages 69 x 45*5 nun 
Alternative light alloy brake calliper, rear 
Brake pad size 69 x 45*5 nun

- Bremsscheibe, hinten, Burchmesser 239*4 nun , 
Starke/10 mm, bestrichene Bremsflache 266 cm^ 
Brake disc, rear, diameter 239,4 nun 
thickness 10 mm, coated friction surface 266 cm

- Verstarkter unterer Querlenker, v o m  
Heavy duty track control arm, front

- Verstarkter Hilfsrahmen, v o mHeavy duty sub frame, front

Teile Nr. 
part no.

641 064 926

641 064 929

641 064 950 

2

641 064 902 

641 064 956

841 064 927

842 001 000

- Verstarkter Hinterachskorper 
Heavy duty rear axle assembly

-  Kraftstbff'tanl^ mi.t 
fuel tank with' ̂ ankcapa^^ty* 90 1

- Achsantrieb/final drive
Übersetzung/ratio 5*55 5.77 4*00 4*22 3,70 3*60
Zahnezahl/no. of teeth 32:9 54:9 56:9 58:9 57:9 56:10

Bild Nr. 
picture No.

10

11

yl3

M

5*88 3*44 
5:9 40:9

Unterschrift und Stempel 
der natlonalen Sporthohelt 

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültig ab
Valid from

A  . Î ...
HALE

Unter tempe

nat ir



/ Homologations-Nr. 5501

Nachtrag Nr. ... ............^ 2 / é , v /
Extension No.

FIA-FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

N a c h tra g  zu m  T e s tb la tt :  Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Completation to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
Munufacturar

AUDI NSU Auto Union AG Modell
Model

Audi 80

^ tO N A L C  5

K  C .S .I. ) ; )

>(5



Homologations-Nr.

Nachtrag Nr. 
Extension No.

5 5 0 1

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sporlkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

N a c h tra g  zu m  T e s tb la tt :  Berichtigung
Extension off recognition book: Correction

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Autom obil-Sportgesetz
according to the prescriptions off appendix J to the code

Hersteller .. Audi NSÜ Auto TJnlon AG.....  Modell ....... Audi....8Q......... ........
Manufacturer Model

Fahrgestell-Nr 8.2,3.....2Q0,Q,.,
Chassls-No.

Motor-Nr...................ZC..
Engine'No.

Genaue Angaben der Berichtigung
Detailed descriptions of correction

Hadaufhangung Suspension

45. Radaufhangung vorn: .î"
Federbein

Federbein anstelle Me. Pherson-

45. Front suspension: parts suspension s t r u t  instead of Me Pherson
suspension strut.

X 542,8 cm anstelle von 23»8 em 
Volxime of the combustion chamber 42,8 cm^ instead of 23,8 cm^

145. Voltimen des Verdichtungsratimes

V0C1.i9'7
Unterschrlft und Stempel 

der nationalen Sporthoheit 
Signature and stamp 

of national sportif>g authority

Gultig a b   ....... -...............
Valid from

nters

Signature stamp



Homologations-Nr.
=^01

Nachtrag Nr. 
Extension No. uT 'Tf.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissionfür den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Completatlon to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen Automobil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J  to the code

Hersteller
Manufacturer

AUDI NSU AUTO UNION Model!
Model

AUDI 80

Nur fur Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring oars group 2

Vom H ers te lle r ab sofort lie ferbare Sonderausrüstungen:
From now on special-equipments available by manufacturer:

1 .) Heckspoiler Teil-Nr. 8^1 900 95'' Foto 1
rear spoiler part-nr. 8^1 900 95''

2.) BelUftete Bremsscheibe, 0  280 mm, Dicke 22,2 mm 
Teil-Nr. 8^1 069 90^ a Foto 2
ventilated disc, ^  280 mm, thicknes 22,2 mm 
part-nr. 8^1 069 90^ a

3 .) Trockensumpfschmierung Foto 3
dry sump lubrication

"vilablc cn Groupe 2 uPKiueiiiûüi 
•’valid for Group 2 only'’

y V

U n ters ch rift und S tem pel 
der natlonalen Sporthoheit

signature and stamp 
of national sporting authority

G ü ltig  ab ...-.1,AVR..197.8.
Valid from

iterschrlft und Stempel 
der FIA

nature and stamp 
Of FIA



> U /  7 1

'X

'valable en Croupe 2 uniquement’ 
BTïlric^^ Group 2 only”

f c

■VlONALE
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IN?NH 21
1 4 /  7 1

T o A o  ^

’valable en Groupe 2 uniquement’ 
'Valid for Group 2 only”



Homologations-Nr. 5501

Nachtrag Nr O - B -1^'
Extension No. •

FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommlsslontlirden Automobilsport In Deutsehland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gmppe 2
Extension of recognition book: Completatlon to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internationalen AutomobiUSportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller AnSI....ÀISn..,AU.ÎO..,.,UIiION...AG,. 
Manufacturer

Model!  .AUDI...
Model

Nur fiir Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom H erste ller ab so fort lie ferbare SonderausrQstungen;
From now on speclal-equlpments available by manufacturer:

vordere Bremszange Teil--Nr. A3I 615 105 D ?oto 1
A3I 615 106 D

front brake calliper part--no. A3I 615 105 D
;

A3I 615 106 D

hintere Bremszange mit Handbremse Teil--Nr. A3I 615 A05 Foto 2

rear brake calliper v;ith hand brake
A3I 615 A06

part--no. A3I 615 A05
A3I 615 A06

hintere Bremsscheibe 2^5 mm Teil--Nr. A3I 615 601 A Foto 3
rear brake disc part--no. A3I 615 601 A

hintere Bremsti-omrael, Innendurchmesser 2 0 0 mm,
Teil--Nr. 8Al 501 615 A Foto k

Belagbreite AO mm ^ Foto L

bestrichene Bremsflache 2 5 1 , 3  cm
rear drum brake, inner diameter 2 0 0 mm part--no. 8A1 501 615 A
v/idth of brake liners hO  

friction surface 2 5 1 , 3  cm

valable en Groupe 2 uniquement*' 
'Valid for Group 2 only” aAA'TIOWAl.*;

Unterschrlft und Stempel 
der natlonalen Sporthohelt 

Signature and stamp 
of national sporting authority

Gültlg ab 
Valid from

-1.JU1L1978
Unterschrlft und Stempel 

der FIA 
Signature and stamp 

of FIA
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Homologatlons-Nr. 5501

Nachtrag Nr. 
Extension No.

1ft/ 0 B »
FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissionfür den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension of recognition book: Completation to groi^ 2

nadi den Bastlmmungen des Anhang J zum Internationalen Automobll-Sportgesetz ^  
according to the prescriptions of appendix J to the code

Herstelier AyjJ.L.JS.U...AlITO.m i.QN.....A .a..
Manufecturer

Model!  .A.y.C.I .0.0......................
Model

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom H ers te lie r ab sofort lle ferbare Sonderausriistungen:
From now on speclal-equlpments available by manufacturer:

vordere Bremszange 

front brake calliper

hintere Bremszange mit Handbremse 

rear brake calliper with hand brake

hintere Bremsscheibe 2^5 ^

rear brake disc

Belagbreite t̂-0 ram 2
bestrichene Brerasflache 2 5 1 , 5  cm
rear drum brake, inner diameter 200 mm 
width of brake liners ^0 ^m 
friction surface 2 5 1 , 3  cm

Teil-Nr. A3I 615 105 D ?oto 1
431 615 106 D

part-no. A3I 615 105 D
^31 615 106 D

Teil-Nr. 431 613 Foto 2
A3I 615 ko6

part-no. i+3'1 615 i+05
+̂31 615 ko6

Teil-Nr. if3l 615 601 A Foto 3
part-no. A31 615 601 A

mm,
Teil-Nr. 8̂ +1 501 615 A Foto u

Foto L

part-no. BAI 501 615 A

'Valable en Groupe 2 uniquement'* 
*Valid for Group 2 only” ♦iA 'TIO N Al.ji

Unterschrift und Stempel 
der nationalen Sporthoheit 

Signature and atamp
of national sporting authority

Gültig ab
Valid from

-1.JU1L1978
Unterschrift und Stempel 

der FIA 
Signature and stamp 

of FIA



FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
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MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
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GROUPE/CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES
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Autres hom ologations du m odèle

Vérifiée le
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FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.
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Autres homologations du modèle
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